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Canada

Humains
Aucun cas humain d'infection par le virus du Nil occidental (VNO) n'a été déclaré a I'Agence de la santé publique du Canada (ASPC) depuis le début de la saison
2008 du VNO.

Oiseau
Aucun oiseau mort infecté par le VNO n’a été signalé au Centre canadien coopératif de la santé de la faune (CCCSF) depuis le début de la saison.

Moustiques
Aucune population de moustiques infectée par le VNO n'a été signalée depuis le début de la saison.

Animaux domestiques

Aucun cas de cheval infecté par le VNO n’a été signalé a I'Agence canadienne d'inspection des aliments (ACIA) depuis le début de la saison.

Il est possible de consulter des données et des cartes sur la surveillance du VNO a I'échelle nationale sur le site de 'ASPC , a I'adresse suivante :
http://www.phac-aspc.gc.ca/wnv-vwn/index-fra.php.

Provinces et territoires : Vous pouvez obtenir des renseignements détaillés sur le VNO en cliquant sur la section « Liens » du site de 'ASPC sur le VNO.

Etats-Unis

Humains

Au 6 mai 2008, quatre (4) cas cliniques humains d’infection par le VNO (Arizona [1], Mississippi [2] et Tennessee [1]) ont été déclarés aux Centers for Disease
Control and Prevention (CDC) des Etats-Unis. Sur les quatre cas, deux ont été déclarés comme des cas de méningite du VNO et les deux autres comme des cas de

fiévre du Nil occidental. Aucun décés n'a été déclaré depuis le début de la saison 2008.

Etats : Des données détaillées par Etat figurent dans le site des CDC, & I'adresse suivante : http:/www.cdc.gov/ncidod/dvbid/westnile/surv&control.htm.

Cas d'infection asymptomatique et cas cliniques d'infection par le VNO chez I'humain,
par provincelterritoire et semaine de déclaration, Canada, 2008
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Cas d'infection asymptomatique et cas cliniques d'infection par le VNO chez I'humain, pour la
présente semaine de déclaration et depuis le début de I'année,par provincef/territoire,Canada,200¢
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* Le nombre total de cas cliniques est la somme des cas probables et des cas confirmés : nombre de cas de symdrome neurologique lié au VNO, de cas de syndrome

non neurologique lié au VNO et de cas non classés/non spécifiés.

2

Probablement liés a un déplacement a I'extérieur de la province/du territoire.

3 Remplissent les critéres des tests de diagnostic du virus du Nil occidental EN L'ABSENCE de critéres cliniques. Cette catégorie peut englober des donneurs de sang

asymptomatiques dont le sang est analysé au moyen du test des acides nucléiques (TAN) par les exploitants du systéme du sang (c.-a-d. la Société canadienne

du sang ou Héma-Québec) et, par la suite, porté a l'attention des responsables de la santé publique. Lorsque le test de dépistage effectué sur le sang d'un donneur est

positif, les exploitants du systéme du sang effectuent un TAN supplémentaire qui cible expressément le VNO.

On trouvera de plus amples renseignements sur les définitions de cas humains sur le site Web de I'ASPC consacré a la surveillance

du virus du Nil occidental, a I'adresse suivante :

http://www.phac-aspc.gc.ca/wnv-vwn/hmncasedef f.html




Cas d'infection asymptomatique et cas cliniques d'infection par le VNO chez I'humain, Canada, 2003 & 2008
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4 Date : Date d'apparition des symptémes, date de diagnostic, date d'envoi de I'échantillon au laboratoire ou date de déclaration.
5 On trouvera des données détaillées sur la surveillance des moustiques et du VNO sur les sites Web des provinces et des territoires.
6 Aucune surveillance des populations de moustiques n'est effectuée dans le cadre du programme de surveillance du VNO pour I'année 2008 dans ces provinces.




Pourcentage d'oiseaux morts’ infectés par le VNO par semaine de déclaration, Canada, 2003, 20078 et 2008° et
nombre d'oiseaux morts’ infectés par le VNO par semaine de déclaration, Canada, 2008
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Majoritairement des corvidés (p. ex. corneilles, geais bleus et corbeaux).
Pour les années 2006 et 2007, la surveillance des oiseaux morts ne fait pas partie du programme de surveillance du VNO de toutes les provinces. Il est
cependant possible d'obtenir des données sur les oiseaux morts infectés par le VNO par I'entremise du Programme de surveillance des maladies de la faune du Centre canadien coopératif de la santé de la
faune (CCCSF).
¢ Aucune surveillance des oiseaux morts n'est effectuée dans le cadre du programme de surveillance du VNO pour I'année 2007 dans ces provinces. Il est cependant
possible d'obtenir des données sur les oiseaux morts infectés par le VNO par I'entremise du Programme de surveillance des maladies de la faune du Centre canadien coopératif de la santé de la faune
(CCCSF).



